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Zmluva o poskytovani sluzieb

TATO ZMLUVA O POSKYTOVANi SLUZIEB (DALEJ LEN
LZMLUVA*) BOLA UZAVRETA MEDZI TYMITO ZMLUVNYMI
STRANAMI

Obchodné meno: REGION LIPTOV, oblastna org, cestovného ruchu

Sidlo: Starova 1989/41, Liptovsky Mikul4s, 031 41
1CO: 42219906

DIC: 2023486069

IC DPH: SK2023486069

Za ktoru kona: Ing. Bartkova, vykonna riaditel’ka

Telefon:

E-mail: bartkova@yvisitliptov.sk

(d’alej ako ,.,Poskytovatel™)

Meno: Mgr. Katarina Guothova,

Trvalé bydlisko: Lutonskeho 713/5, Liptovsky Mikulas, 031 01
Datum narodenia:  27.09.1988
Rodné ¢islo:
Telefon:
E-mail:

(d’alej ako ,,Klient*)

( Poskytovatel’ a Klient dalej tiez spolo¢ne ako ,Zmluvné strany® a kazdy

jednotlivo ako ,,Zmluvna strana®)

ZMLUVNE STRANY DOJEDNAVAJU NASLEDUJUCE:
Definicia

V tejto Zmluve termin ,Sluzby“ znamené : preklad anglickych textov na
podstrankach webu visitliptov.sk. Editacia existujucich textov v prezentaciach
atrakcii v regione. Tiez uprava a tvorba anglickych popisov turistickych
a cykloturistickych tras na Liptove. Iné d’alSie texty, ktoré zada poskytovatel

klientovi.
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Predmet Zmluvy

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’ Klientovi Sluzby a Klient sa zavizuje
Poskytovatelovi za poskytnuté Sluzby zaplatit Odmenu, a to vietko za

podmienok uvedenych v tejto Zmluve.
Rozsah poskytovania Sluzieb

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ Klientovi Sluzby v termine od
1.12.2020-31.12.2020.

Poskytovanie SluZzieb, ktoré by znamenalo prekrocenie vysky dohodnutého

rozsahu, ma Poskytovatel’ pravo odmietnit’.

V pripade odmietnutia poskytnutia Sluzby podl'a predchadzajiceho &lanku sa
poskytnutie danej Sluzby presiva do nasledujiceho diia pokiall Klient
neoznami Poskytovatelovi, Ze o poskytnutie Sluzby v takom pripade nema

zaujem.
Podmienky poskytovania Sluzieb

Poskytovatel' postupuje pri poskytovani Sluzieb samostatne, je viak povinny

dbat’ na pokyny Klienta.

Poskytovatel’ je povinny upozornit’ Klienta na zrejme nespravny pokyn, a to
bez zbyto¢ného odkladu a s jeho plnenim pockat az do doby, kym Klient

potvrdi Poskytovatel'ovi, Ze na splneni pokynu i napriek tomu trva.

Poskytovatel’ mé4 pravo pozadovat’ v priebehu poskytovania Sluzieb primerant
Cast’ néhrady nakladov s prihliadnutim na vynaloZené naklady na poskytovanie

Sluzieb.

V pripade omeskania Klienta so zaplatenim akéhokol'vek finanéného plnenia
Poskytovatelovi podla tejto Zmluvy ma Poskytovatel pravo prerusit

poskytovanie Sluzieb do zaplatenia predmetného finanéného plnenia.

V pripade, Ze Poskytovatel’ bude pre riadne poskytovanie SluZieb potrebovat
informacie od Klienta, ma Klient povinnost poskytnut Poskytovatelovi
sacinnost’ (predovietkym mu oznamit’ vietky pozadované informécie), a to bez

zbytoéného odkladu.

Klient sa zavizuje zaistit’ Poskytovatel'ovi a/alebo nim uréenym osobam vsetky
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podmienky nevyhnutné pre riadne poskytovanie Sluzieb, najmd sa Klient

zavizuje zaistit’ a/alebo poskytnut’ vietky potrebné pristupy.

V pripade ak je podstatou poskytovania sluzieb Poskytovatelom na zaklade
tejto zmluvy autorska ¢innost’ v zmysle zdkona ¢&. 185/2015 Z.z. autorsky
zdkon, pripadne ak je vysledkom c&innosti Poskytovatela autorské dielo -
pocditaovy program a databiza, ako aj kartografické diela, ktoré nie si
kolektivnymi dielami, ide v sulade s § 90 autorského zakona o zamestnanecké
dielo. Poskytovatel’ poskytuje Klientovi suhlas s postipenim prava vykonu
autorovych majetkovych prav j dielu tretej osobe. Odmena je uz sicast'ou

odmeny podla €l. 5 tejto Zmluvy.

Ak vyzaduje poskytnutie sluzieb podla tejto Zmluvy, aby Poskytovatel’ za
Klienta pravne konal, udeli Klient Poskytovatelovi plni moc sicasne s

podpisom tejto zmluvy, resp. udeli ju podla potreby.
Odmena

Klient se zavizuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi za poskytovanie Sluzieb v rozsahu
dojednanom v ¢lanku 3 tejto Zmluvy cenu za preklad textu do anglického
jazyka vo vyske 11 EUR za jednu normostranu poskytovania Sluzieb podla

tejto Zmluvy (d’alej ako ,,Odmena®).

Poskytovatel’ ma pravo na Odmenu v plnej vyske aj ked’ Klient nevyuzije plny
rozsah SluZieb uvedeny v ¢lanku 3 tejto Zmluvy a nema pravo na navysenie

Odmeny, pokial’ dany rozsah prekroci.

Platobné podmienky

Odmena je splatna do 60 kalendarnych dni na &islo G¢tu v tvare -

Dohodnuta odmena sa povazuje za iny prijem, ide o prijem podla §8 zdkona
o dani z prijmov ako ostatny prijem .,iny* podl'a zdkona o dani z prijmov ¢.
595/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov. Tento ostatny prijem ,,iny* fyzicka

osoba zdanuje cez podané danové priznanie.

Akékol'vek finan¢né plnenie pre Poskytovatela je splatné prevodom na

bankovy Gcet.
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Zadavanie pokynov Poskytovatelovi

Klient bude zadavat’ pokyny na poskytovanie Sluzieb Poskytovatel'ovi jednym

z nasledujtcich spdsobov:

elektronicky na emailovii adresu: bartkova@yvisitliptov.sk

Komunikacia s Klientom

Poskytovatel’ bude komunikovat’ s Klientom, predovietkym zasielat’ Ziadosti a
informécie, upozorfiovat’ na nespravnost’ pokynov, pripadne na poZiadanie
Klienta zasielat’ spravy o vykonavani sluZieb a vystupy z vykonanych Sluzieb,

jednym z nasledujucich sposobov:

elektronicky na emailovi adresu: cizova@yvisitliptov.sk

a bartkova@uvisiliptov.sk.

Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Této Zmluva je uzavreta na dobu urgita.

Zodpovednost’ za $kodu

Poskytovatel' plne zodpovedd Klientovi za akikolvek 3kodu spésobent
Poskytovatel'om Klientovi akymkol'vek porusenim povinnosti Poskytovatel'a

uvedengj v tejto Zmluve.
Dovernost’

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze nespristupni, ani nepouzije ziadnu informaciu
obchodnej a/alebo vyrobnej povahy, s ktorou sa zozndmi v suvislosti s plnenim

tejto Zmluvy, najma nespristupni, ani nepouzije:
Ziadnu takito informaciu obsiahnuti v tejto Zmluve.
databazu zakaznikov Klienta ani kontakty na nich,

cenovi politiku Klienta,
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marketingovu stratégiu Klienta,

informacie o uzavretych zmluvach a dodavatel'och Klienta,
sposob fungovania podniku Klienta,

strategickée rozhodnutie a podnikatel'ské zamery Klienta.
(d’alej len ,,Doverna informéicia®).

Povinnost’” ml¢anlivosti podl'a odseku 11.1 tejto Zmluvy plati s vynimkou

pripadov, kedy.

Klient udelil predchadzajuci pisomny suhlas s takymto spristupnenim alebo

pouzitim Dévernej informacie.

pravny predpis alebo verejnopravny organ stanovi povinnost’ spristupnit’ alebo

pouzit’ Dévernt informaciu.

takéto spristupnenie alebo pouzitie Dovernej informacie je nevyhnutné pre

realizdciu tejto Zmluvy.

je to podla akejkol'vek zmluvy alebo dohody uzavretej medzi Zmluvnymi

stranami dovolené.

Medzi Doverné informacie nepatria ziadne informacie, ktoré su v dobe ich

spristupnenia alebo pouZzitia bezne dostupné verejnosti.

Klient tymto dava Poskytovatel'ovi stihlas k tomu, aby ho Poskytovatel’ uvadzal

ako svojho zakaznika.

Poskytovatel' berie na vedomie, ze Doverné informécie tvoria obchodné

tajomstvo Klienta.
Zmluvna pokuta

V pripade, ze sa Klient dostane do omeskania so zaplatenim Odmeny alebo jej
Casti podla ¢l. 6.1 tejto Zmluvy, zavézuje sa zaplatit’ Poskytovatel'ovi zmluvnu
pokutu vo vyske 1 % z dlznej Ciastky za kazdy den omeskania az do uplného

zaplatenia Odmeny.

Odstiapenie od Zmluvy
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Klient ma pravo od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, ze:
Poskytovatel je v omeskani s poskytnutim Sluzieb dlh§im nez 5 dni.

Poskytovatel vstiipi do likvidacie alebo bude na jeho majetok vyhlaseny sidom
konkurz, alebo bude zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetku, alebo zanikne bez likvidacie a/alebo bude siidom vyhlaseny upadok

Poskytovatela a/alebo Poskytovatel’ vstiipi do restrukturalizacie.

Poskytovatefom ozndmené okolnosti vy$Sej moci trvaju dlhsie nez 5 dni a

zmluvné strany sa nedohodnu inak.
Poskytovatel' ma pravo od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade, Ze:
Klient je v omeskani so zaplatenim Odmeny alebo jej ¢asti dIh§im nez 10 dni;

Klient vstupi do likvidacie alebo bude na jeho majetok vyhliseny sidom
konkurz, alebo bude zamietnuty névrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetku, alebo zanikne bez likvidacie a/alebo bude sidom vyhlaseny tpadok

Klienta a/alebo Klient vstipi do restrukturalizacie;

Klientom ozndmené okolnosti vyssej moci trvaji dlhsie nez 5 dni a zmluvné

strany sa nedohodn inak;

Ktorakol'vek zmluvnd strana méa pravo odstapit od tejto Zmluvy i z

ktoréhokol'vek zdkonného dévodu.

Odstapenie je G¢inné dorucenim pisomného ozndmenia o odstipeni druhej

Zmluvne;j strane.

V pripade odstipenia si Zmluvné strany povinné vratit’ si vzajomne poskytnuté

plnenia.
Vyssia moc

Zmluvné strany sa zbavia vsetkej zodpovednosti za nesplnenie svojich
povinnosti z tejto Zmluvy po dobu trvania vy$Sej moci do tej miery, pokial’ od
nich nebolo mozné pozadovat, aby nesplneniu svojich povinnosti z tejto

Zmluvy v dosledku vy$sej moci predisli.

Za vy38iu moc je pre ucely tejto Zmluvy povazovana kazda udalost nezavisla
na voli Zmluvnych stran, ktora znemoZiiuje splnenie zmluvnych zivizkov a

ktort nebolo mozné predvidat’ v dobe vzniku tejto Zmluvy. Za vySSiu moc sa z
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hladiska tejto Zmluvy povazuje najmi prirodna katastrofa, poZiar, vybuch,
silné vichrice, zemetrasenie, zaplavy, vojna, $trajk, alebo iné udalosti, ktoré st

mimo akukol'vek kontrolu Zmluvnych stran.

Po dobu trvania vy3Sej moci sa splnenie zavdzku podla tejto Zmluvy

pozastavuje do doby odstranenia nasledkov vys3ej moci.
Rozhodné pravo

Téato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi zak. ¢.
40/1964 Zb § 51., Ob¢iansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov.

Zaverecné ustanovenia

V tejto Zmluve, pokial’ z kontextu jasne nevyplyva inak, zahfiia vyznam slova
v jednotnom ¢&isle rovnako vyznam daného slova v mnoznom &isle a naopak,
vyznam slova vyjadrujici uréity rod zahfila rovnako ostatné rody. Nadpisy s

uvadzané len pre prehladnost’ a nemaji vplyv na vyklad tejto Zmluvy.

Nevymaéhatelnost’ &i neplatnost ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy nema
vplyv na vymaéhatelnost’ & platnost’ zostavajucich ustanoveni tejto Zmluvy,
pokial’ z povahy alebo obsahu takého ustanovenia nevyplyva, Ze nemoze byt

oddelené od ostatného obsahu tejto Zmluvy.

Této Zmluva predstavuje Gplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu
k predmetu tejto Zmluvy a nahradzuje vietky predchadzajice ustanovenia

ohladom predmetu tejto Zmluvy.

Téato Zmluva moZze byt zmenena pisomnymi dodatkami podpisanymi vSetkymi

Zmluynymi stranami.

Téato Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch. Kazda Zmluvna strana obdrZi 1

rovnopis tejto Zmluvy.

Kazda zo Zmluvnych strdn znd3a svoje vlastné naklady, ktoré vznikli v

ddsledku uzavretia tejto Zmluvy.

Téato Zmluva nadobuda platnost a G&innost’ v okamziku jej podpisu vietkymi

Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany si tito Zmluvu pregitali, sithlasia s jej obsahom a prehlasuju, ze

je uzavreta slobodne, véZne, nie v tiesni ani za nevyhodnych podmienok.




NA DOKAZ COHO ZMLUVNE STRANY PRIPAJAJU SVOJE
PODPISY

V Liptovskom Mikulasi , dia 26. 11.2020

Ing. Darina Bartkova
vykonna riaditel’ka






